
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT - AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA
CANTILEVER MOUNT, FDE

Featuring a rigid, lightweight design, Aero Precisions Ultralight Scope Mounts
complement many high-end optic platforms. Features Designed for AR type
upper receivers 6061 T6 extruded aluminium construction MIL-A-Type 3 black
hard-coat anodized Ridged and lightweight Weighs 3.1-3.3 ounces

Attributes

Name: AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 953000011
Mfr. No.: APRA210210
Finish: Flat Dark Earth
Scope Tube Diameter: 30mm
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 815421020038

Item details

Made in USA
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die ULTRALIGHT SCOPE MOUNT von Aero Precision entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die ordnungsgemäße Verwendung und Installation deines Scope
Mounts sicherzustellen. Es ist wichtig, diese Anweisungen zu lesen und zu verstehen, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die sichere Verwendung deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Scope Mount mit deinem Feuerwaffe und Optik kompatibel ist, bevor du ihn
verwendest.
Überprüfe den Scope Mount auf Schäden oder Mängel, bevor du ihn installierst.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von FeuerwaffenZubehör.
Gehe immer sicher mit Feuerwaffen um und halte dich an die grundlegenden Regeln der Waffensicherheit.
Halte den Scope Mount und alle Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschränkung des Scope Mounts, um ein Versagen zu
verhindern.
Stelle sicher, dass der Mount sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Vermeide die Verwendung des Scope Mounts unter extremen Umweltbedingungen, die seine Leistung
beeinträchtigen könnten.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit aller Schrauben und Befestigungen, um Stabilität zu gewährleisten.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Installation oder Verwendung hast, suche Hilfe bei einem qualifizierten
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Drehmomentschlüssels
und geeigneter Schraubendreher.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:

Entferne alle vorhandenen Scope Mounts von deiner Feuerwaffe.
Reinige den Montagebereich auf der Feuerwaffe, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.
Richte die ULTRALIGHT SCOPE MOUNT an den Montagepunkten des Oberempfängers deiner
Feuerwaffe aus.
Setze die Schrauben ein und ziehe sie von Hand fest, um den Mount an Ort und Stelle zu halten.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die Schrauben gemäß den empfohlenen
Drehmomentvorgaben des Herstellers anzuziehen (konsultiere das Benutzerhandbuch deiner
Feuerwaffe für Details).
Überprüfe die Ausrichtung des Scope Mounts, um sicherzustellen, dass er eben und richtig positioniert
ist.

Verwendung:

Befestige dein Optik am Scope Mount gemäß den Anweisungen des Herstellers für die Optik.
Stelle sicher, dass die Optik sicher befestigt und richtig ausgerichtet ist.
Teste die Stabilität des Mounts, indem du sanften Druck auf die Optik ausübst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die ULTRALIGHT SCOPE MOUNT gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfügbar.
Entferne vor der Entsorgung alle Batterien oder elektronischen Komponenten (sofern zutreffend).

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der ULTRALIGHT SCOPE MOUNT wende dich bitte an die Kontaktdaten
des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers für
Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
priorisierst.
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE Safety
Instructions Guide

Introduction
Thank you for choosing the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT by Aero Precision. This guide provides essential safety
information to ensure the proper use and installation of your scope mount. It is important to read and understand
these instructions to avoid potential hazards and to ensure the safe operation of your product.

General Safety Guidelines
Ensure that the scope mount is compatible with your firearm and optics before use.
Inspect the scope mount for any damage or defects before installation.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Always handle firearms safely, following the basic rules of firearm safety.
Keep the scope mount and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight limit of the scope mount to prevent failure.
Ensure that the mount is securely attached to the firearm before use.
Avoid using the scope mount in extreme environmental conditions that may affect its performance.
Regularly check the tightness of all screws and fasteners to ensure stability.
If you experience any difficulty during installation or use, seek assistance from a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps:

Remove any existing scope mounts from your firearm.
Clean the mounting area on the firearm to remove any dirt or debris.
Align the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT with the mounting points on the upper receiver of your
firearm.
Insert the screws and handtighten them to hold the mount in place.
Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications
(consult your firearm's user manual for details).
Doublecheck the alignment of the scope mount to ensure it is level and properly positioned.

Usage:

Attach your optic to the scope mount following the manufacturer's instructions for the optic.
Ensure that the optic is securely fastened and properly aligned.
Test the stability of the mount by gently applying pressure to the optic.

Disposal Instructions
Dispose of the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options where available.
Remove any batteries or electronic components (if applicable) before disposal.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's
contact information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your ULTRALIGHT
SCOPE MOUNT. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT,
FDE

Introducción
Gracias por elegir la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA de Aero Precision. Esta guía proporciona información de
seguridad esencial para garantizar el uso e instalación adecuados de tu montura de mira. Es importante leer y
entender estas instrucciones para evitar posibles peligros y asegurar el funcionamiento seguro de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la montura de mira sea compatible con tu arma de fuego y ópticas antes de usarla.
Inspecciona la montura de mira en busca de cualquier daño o defecto antes de la instalación.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de accesorios para armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego de manera segura, siguiendo las reglas básicas de seguridad en el
manejo de armas.
Mantén la montura de mira y todos los accesorios fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el límite de peso recomendado de la montura de mira para evitar fallos.
Asegúrate de que la montura esté firmemente sujeta al arma de fuego antes de usarla.
Evita usar la montura de mira en condiciones ambientales extremas que puedan afectar su rendimiento.
Revisa regularmente la tensión de todos los tornillos y sujetadores para asegurar la estabilidad.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o el uso, busca ayuda de un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave de torque y
destornilladores apropiados.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Pasos de Instalación:

Retira cualquier montura de mira existente de tu arma de fuego.
Limpia el área de montaje en el arma de fuego para eliminar suciedad o escombros.
Alinea la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA con los puntos de montaje en el receptor superior de tu
arma de fuego.
Inserta los tornillos y apriétalos a mano para mantener la montura en su lugar.
Usando una llave de torque, aprieta los tornillos a las especificaciones de torque recomendadas por el
fabricante (consulta el manual de usuario de tu arma de fuego para más detalles).
Verifica nuevamente la alineación de la montura de mira para asegurarte de que esté nivelada y
correctamente posicionada.

Uso:

Adjunta tu óptica a la montura de mira siguiendo las instrucciones del fabricante para la óptica.
Asegúrate de que la óptica esté firmemente sujeta y correctamente alineada.
Prueba la estabilidad de la montura aplicando suavemente presión sobre la óptica.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje donde
estén disponibles.
Retira cualquier batería o componente electrónico (si corresponde) antes de la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MONTURA DE MIRA ULTRALIGERA, consulta la información
de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener
asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu MONTURA
DE MIRA ULTRALIGERA. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.
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Guide de Sécurité pour le MONTAGE DE LUNETTE
ULTRALIGHT AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA
CANTILEVER, FDE

Introduction
Merci d'avoir choisi le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT d'Aero Precision. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation et une installation appropriées de votre montage de lunette. Il
est important de lire et de comprendre ces instructions pour éviter les dangers potentiels et assurer le bon
fonctionnement de votre produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le montage de lunette est compatible avec votre arme à feu et vos optiques avant utilisation.
Inspectez le montage de lunette pour tout dommage ou défaut avant l'installation.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des accessoires pour armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu en toute sécurité, en suivant les règles de base de sécurité des armes à
feu.
Gardez le montage de lunette et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dépassez pas la limite de poids recommandée du montage de lunette pour éviter toute défaillance.
Assurezvous que le montage est solidement fixé à l'arme à feu avant utilisation.
Évitez d'utiliser le montage de lunette dans des conditions environnementales extrêmes qui pourraient affecter
ses performances.
Vérifiez régulièrement la solidité de toutes les vis et fixations pour garantir la stabilité.
Si vous rencontrez des difficultés lors de l'installation ou de l'utilisation, demandez de l'aide à un professionnel
qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris une clé dynamométrique et des
tournevis appropriés.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et sans distractions.

Étapes d'Installation :

Retirez tout montage de lunette existant de votre arme à feu.
Nettoyez la zone de montage sur l'arme à feu pour enlever toute saleté ou débris.
Alignez le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT avec les points de montage sur le récepteur
supérieur de votre arme à feu.
Insérez les vis et serrezles à la main pour maintenir le montage en place.
À l'aide d'une clé dynamométrique, serrez les vis selon les spécifications de couple recommandées par
le fabricant (consultez le manuel de votre arme à feu pour plus de détails).
Vérifiez à nouveau l'alignement du montage de lunette pour vous assurer qu'il est de niveau et
correctement positionné.

Utilisation :

Fixez votre optique au montage de lunette en suivant les instructions du fabricant pour l'optique.
Assurezvous que l'optique est solidement fixée et correctement alignée.
Testez la stabilité du montage en appliquant doucement une pression sur l'optique.



Instructions d'Élimination
Éliminez le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisagez plutôt des options de recyclage
lorsque cela est possible.
Retirez toutes les batteries ou composants électroniques (le cas échéant) avant l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le MONTAGE DE LUNETTE ULTRALIGHT, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre MONTAGE
DE LUNETTE ULTRALIGHT. Merci de prioriser la sécurité dans votre utilisation de ce produit.
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT di Aero Precision. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza per garantire un corretto utilizzo e installazione del tuo montaggio per ottiche. È importante
leggere e comprendere queste istruzioni per evitare potenziali pericoli e garantire un uso sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il montaggio per ottiche sia compatibile con la tua arma da fuoco e ottiche prima dell'uso.
Ispeziona il montaggio per ottiche per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di accessori per armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro, seguendo le regole di base della sicurezza delle armi.
Tieni il montaggio per ottiche e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare il limite di peso raccomandato per il montaggio per ottiche per prevenire guasti.
Assicurati che il montaggio sia saldamente attaccato all'arma da fuoco prima dell'uso.
Evita di utilizzare il montaggio per ottiche in condizioni ambientali estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.
Controlla regolarmente la tenuta di tutte le viti e i fissaggi per garantire stabilità.
Se hai difficoltà durante l'installazione o l'uso, chiedi assistenza a un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi una chiave dinamometrica e cacciaviti
appropriati.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Passaggi per l'Installazione:

Rimuovi eventuali montaggi per ottiche esistenti dalla tua arma da fuoco.
Pulisci l'area di montaggio sull'arma da fuoco per rimuovere sporco o detriti.
Allinea il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT con i punti di montaggio sul ricevitore superiore della tua arma
da fuoco.
Inserisci le viti e stringile a mano per tenere il montaggio in posizione.
Utilizzando una chiave dinamometrica, stringi le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate dal
produttore (consulta il manuale dell'utente della tua arma da fuoco per ulteriori dettagli).
Controlla nuovamente l'allineamento del montaggio per ottiche per assicurarti che sia a livello e
correttamente posizionato.

Uso:

Attacca il tuo ottica al montaggio per ottiche seguendo le istruzioni del produttore per l'ottica.
Assicurati che l'ottica sia saldamente fissata e correttamente allineata.
Verifica la stabilità del montaggio applicando delicatamente pressione all'ottica.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.
Rimuovi eventuali batterie o componenti elettronici (se applicabile) prima dello smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nel packaging del prodotto o di visitare il sito web del
produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo ULTRALIGHT
SCOPE MOUNT. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso di questo prodotto.
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ULTRALIGHT SCOPE MOUNT od Aero Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe użytkowanie i instalację Twojego montażu
celownika. Ważne jest, aby przeczytać i zrozumieć te instrukcje, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń i zapewnić
bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż celownika jest kompatybilny z Twoją bronią i optyką przed użyciem.
Sprawdź montaż celownika pod kątem uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia akcesoriów do broni palnej.
Zawsze bezpiecznie obsługuj broń, przestrzegając podstawowych zasad bezpieczeństwa dotyczących broni
palnej.
Trzymaj montaż celownika oraz wszystkie akcesoria poza zasięgiem dzieci i nieupoważnionych
użytkowników.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego montażu celownika, aby zapobiec awarii.
Upewnij się, że montaż jest pewnie przymocowany do broni przed użyciem.
Unikaj używania montażu celownika w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, które mogą wpłynąć na
jego działanie.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie wszystkich śrub i mocowań, aby zapewnić stabilność.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z wykwalifikowanym
specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny i odpowiednie
śrubokręty.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Kroki Instalacji:

Usuń wszelkie istniejące montaże celowników z Twojej broni.
Wyczyść obszar montażowy na broni, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Wyrównaj ULTRALIGHT SCOPE MOUNT z punktami montażowymi na górnym receiverze Twojej
broni.
Włóż śruby i ręcznie je dokręć, aby utrzymać montaż na miejscu.
Używając klucza dynamometrycznego, dokręć śruby zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi
momentu obrotowego (zasięgnij informacji w instrukcji obsługi broni).
Sprawdź ponownie wyrównanie montażu celownika, aby upewnić się, że jest poziomy i prawidłowo
ustawiony.

Użytkowanie:

Przymocuj swoją optykę do montażu celownika zgodnie z instrukcjami producenta dla optyki.
Upewnij się, że optyka jest pewnie przymocowana i prawidłowo wyrównana.
Przetestuj stabilność montażu, delikatnie naciskając na optykę.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj ULTRALIGHT SCOPE MOUNT zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu, jeśli są
dostępne.
Usuń wszelkie baterie lub komponenty elektroniczne (jeśli dotyczy) przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w użytkowaniu tego
produktu.
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ULTRALIGHT SCOPE MOUNT kiinnikkeen Aero Precisionilta. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa varmistaaksesi kiinnikkeen oikean käytön ja asennuksen. On tärkeää lukea ja ymmärtää nämä
ohjeet mahdollisten vaarojen välttämiseksi ja tuotteen turvallisen toiminnan varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kiinnike on yhteensopiva aseesi ja optiikkasi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista kiinnike vahinkojen tai vikojen varalta ennen asennusta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteiden käyttöä.
Käsittele aseita aina turvallisesti noudattaen aseiden turvallisuuden perussääntöjä.
Pidä kiinnike ja kaikki tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä ylitä kiinnikkeen suositeltua painorajoitusta estääksesi rikkoutumisen.
Varmista, että kiinnike on turvallisesti kiinnitetty aseeseen ennen käyttöä.
Vältä kiinnikkeen käyttöä äärimmäisissä ympäristöolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Tarkista säännöllisesti kaikkien ruuvien ja kiinnittimien tiukkuus vakauden varmistamiseksi.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai käytössä, hae apua pätevältä ammattilaiselta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien vääntömomenttiavain ja sopivat
ruuvimeisselit.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.

Asennusvaiheet:

Poista kaikki olemassa olevat kiinnikkeet aseestasi.
Puhdista kiinnitysalue aseesta, jotta saat poistettua kaiken lian tai roskan.
Kohdista ULTRALIGHT SCOPE MOUNT kiinnike aseen ylävastaanottimen kiinnityspisteisiin.
Aseta ruuvit paikalleen ja kiristä ne käsin pitämään kiinnike paikoillaan.
Käytä vääntömomenttiavainta kiristääksesi ruuvit valmistajan suosittelemiin vääntömomenttiarvoihin
(tarkista aseesi käyttöoppaasta lisätietoja).
Tarkista uudelleen kiinnikkeen kohdistus varmistaaksesi, että se on tasainen ja oikein sijoitettu.

Käyttö:

Kiinnitä optiikka kiinnikkeeseen noudattaen optiikan valmistajan ohjeita.
Varmista, että optiikka on turvallisesti kiinnitetty ja oikein kohdistettu.
Testaa kiinnikkeen vakaus painamalla kevyesti optiikkaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä ULTRALIGHT SCOPE MOUNT paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana. Sen sijaan harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos
sellaisia on saatavilla.
Poista mahdolliset paristot tai elektroniset komponentit (jos sovellettavissa) ennen hävittämistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita ULTRALIGHT SCOPE MOUNT kiinnikkeestä, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen ULTRALIGHT SCOPE
MOUNT kiinnikkeen käytössä. Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle tämän tuotteen käytössä.
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt ULTRALIGHT SCOPE MOUNT från Aero Precision. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa korrekt användning och installation av din kikarsiktemount. Det är viktigt att
läsa och förstå dessa instruktioner för att undvika potentiella faror och säkerställa säker drift av din produkt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att kikarsiktemounten är kompatibel med ditt vapen och optik innan användning.
Inspektera kikarsiktemounten för eventuella skador eller defekter innan installation.
Följ alla lokala lagar och regler gällande användning av vapentillbehör.
Hantera alltid vapen på ett säkert sätt, följ de grundläggande reglerna för vapenhantering.
Håll kikarsiktemounten och alla tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte den rekommenderade viktgränsen för kikarsiktemounten för att förhindra att den går sönder.
Se till att mounten är ordentligt fäst vid vapnet innan användning.
Undvik att använda kikarsiktemounten i extrema miljöförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Kontrollera regelbundet åtdragningen av alla skruvar och fästen för att säkerställa stabilitet.
Om du upplever några svårigheter under installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad
professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en momentnyckel och lämpliga skruvmejslar.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installationssteg:

Ta bort eventuella befintliga kikarsiktemounts från ditt vapen.
Rengör monteringsområdet på vapnet för att ta bort smuts eller skräp.
Justera ULTRALIGHT SCOPE MOUNT med monteringspunkterna på det övre mottagaren av ditt
vapen.
Sätt in skruvarna och handåtdrag dem för att hålla mounten på plats.
Använd en momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommenderade
momentspecifikationer (konsultera din vapens användarmanual för detaljer).
Kontrollera att kikarsiktemounten är i nivå och korrekt placerad.

Användning:

Fäst din optik på kikarsiktemounten enligt tillverkarens instruktioner för optiken.
Se till att optiken är ordentligt fastsatt och korrekt justerad.
Testa stabiliteten hos mounten genom att lätt applicera tryck på optiken.

Avfallsinstruktioner
Kassera ULTRALIGHT SCOPE MOUNT i enlighet med lokala regler.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ där de finns.
Ta bort eventuella batterier eller elektroniska komponenter (om tillämpligt) innan kassering.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer gällande ULTRALIGHT SCOPE MOUNT, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din
ULTRALIGHT SCOPE MOUNT. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användningen av denna produkt.
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ULTRALIGHT SCOPE MOUNT AERO PRECISION
30MM 1.5" 0 MOA CANTILEVER MOUNT, FDE
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ULTRALIGHT SCOPE MOUNT od společnosti Aero Precision. Tento průvodce poskytuje
důležité bezpečnostní informace pro zajištění správného použití a instalace vašeho montážního zařízení. Je důležité
si tyto pokyny přečíst a porozumět jim, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím a zajistili bezpečné používání
vašeho produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že montáž je kompatibilní s vaším střelným zařízením a optikou před použitím.
Zkontrolujte montáž na jakékoli poškození nebo vady před instalací.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání příslušenství ke střelným zbraním.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi bezpečně a dodržujte základní pravidla bezpečnosti při manipulaci se
zbraněmi.
Udržujte montáž a veškeré příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepřekračujte doporučený hmotnostní limit montáže, abyste předešli selhání.
Ujistěte se, že je montáž bezpečně připevněna k vaší zbrani před použitím.
Vyhněte se používání montáže v extrémních environmentálních podmínkách, které by mohly ovlivnit její
výkon.
Pravidelně kontrolujte těsnost všech šroubů a upevňovacích prvků, abyste zajistili stabilitu.
Pokud během instalace nebo používání narazíte na jakékoli potíže, vyhledejte pomoc kvalifikovaného
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Shromážděte veškeré potřebné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče a vhodných
šroubováků.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.

Kroky instalace:

Odstraňte jakékoli stávající montáže optiky z vaší zbraně.
Vyčistěte montážní plochu na zbrani, abyste odstranili veškerou špínu nebo nečistoty.
Zarovnejte ULTRALIGHT SCOPE MOUNT s montážními body na horním přijímači vaší zbraně.
Vložte šrouby a rukou je dotáhněte, aby montáž držela na místě.
Pomocí momentového klíče dotáhněte šrouby podle doporučených momentových specifikací výrobce
(k tomu se podívejte do uživatelské příručky vaší zbraně).
Znovu zkontrolujte zarovnání montáže, abyste zajistili, že je rovná a správně umístěná.

Použití:

Připevněte svou optiku k montáži podle pokynů výrobce optiky.
Ujistěte se, že je optika bezpečně upevněna a správně zarovnána.
Otestujte stabilitu montáže jemným tlakem na optiku.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte ULTRALIGHT SCOPE MOUNT v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k
dispozici.
Před likvidací odstraňte jakékoli baterie nebo elektronické součásti (pokud se vztahuje).

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně ULTRALIGHT SCOPE MOUNT se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho ULTRALIGHT SCOPE
MOUNT. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání tohoto produktu.


